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Ръководство на потребителя 
за електрическа четка за зъби Beurer SC 30 

 
I. ВКЛЮЧЕНО В ДОСТАВКАТА 
• 1 бр. електрическа четка за зъби Beurer SC 30 
• 2 бр. глави за четка 
• 1 бр. USB-C кабел за зареждане 
• 1 бр. Ръководство за употреба 

Проверете целостта на опаковката при доставка и се уверете, че всички компоненти на уреда са налице. 
Преди употреба огледайте внимателно уреда и неговите части за видими повреди. Ако имате съмнения 
относно състоянието на устройството, моля, свържете се с търговеца, от когото сте го закупили. 
Премахнете всички опаковъчни материали от устройството преди да го използвате. 
Запазете това ръководство за бъдеща употреба. Ако предадете устройството на друг човек, моля, 
предоставете му и това ръководство за употреба. 
 
II. ПРЕДНАЗНАЧЕНИЕ НА УРЕДА 
Тази електрическа четка за зъби е предназначена за ефективно и щадящо почистване на вашите зъби. Тя 
трябва да се използва единствено по предназначение и съгласно указанията в това ръководство за 
употреба, за да избегнете злополуки или повреди. Производителят не носи отговорност за щети, 
причинени от неправилна или небрежна употреба. 
 
III. ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ И БЕЛЕЖКИ ЗА БЕЗОПАСНОСТ 
• Дръжте устройството и зарядния кабел далеч от вода или други течности. 
• Не поставяйте устройството близо до мивка или вана, пълни с вода. 
• Внимание – риск от токов удар! Никога не използвайте устройството с адаптера за захранване близо 

до вана, мивка, душ или други съдове, пълни с вода или течности. 
• Внимание – опасност от задушаване! Дръжте опаковъчните материали далеч от деца. 
• Устройството не е подходящо за деца под 8 години. 
• Уредът може да се използва от деца над 8-годишна възраст, както и от лица с намалени физически, 

сензорни или умствени способности, при условие че са под наблюдение, инструктирани са как да 
използват устройството безопасно и са напълно наясно с рисковете, свързани с неговото използване. 

• Уредът не е играчка – не позволявайте на децата да играят с него. 
• Почистването и поддръжката на този уред не бива да се извършва от деца без родителски контрол. 
• Не използвайте устройството върху животни, включително домашни любимци. 
• Ако устройството е повредено или не работи правилно, не го използвайте. В такъв случай се свържете 

с центъра за обслужване на клиенти. 
• Ако захранващият кабел/зарядното устройство/мрежовият адаптер е повреден, трябва да го 

изхвърлите по правилния начин. 
• Винаги използвайте само правилния или предоставения кабел за зареждане/зарядно устройство/ 

мрежов адаптер. 
• Устройството може да се зарежда само с мрежов адаптер (не е включен в доставката) с изходно 

напрежение на безопасно ниско ниво от 5 V и максимум 1 A. 
• Зареждайте устройството под наблюдение, като обръщате внимание на евентуално загряване, 

деформация или изпускане на газове. При съмнение прекратете зареждането. 
• Избягвайте непрекъснатото зареждане или презареждане на устройството. Изключвайте зарядното 

устройство, след като приключите със зареждането. 

Относно батериите: 
• Ако кожата или очите ви влязат в контакт с течност от батерия, измийте веднага засегнатите зони 

обилно с вода и потърсете лекарска помощ. 
• Ако дадена батерия протече, използвайте предпазни ръкавици и почистете отделението за батерия 

със суха кърпа. 
• Риск от задавяне! Дръжте батериите далеч от деца. Потърсете незабавно медицинска помощ, ако 

бъдат погълнати. Поглъщането на батерии може да доведе до сериозни вътрешни изгаряния и смърт. 
• Никога не позволявайте на деца да подменят батериите без надзор от възрастен. 
• Поставяйте батериите по правилен начин, като съблюдавате (+) и (–) поляритета на батериите. 
• Никога не правете късо съединение между батериите и контактите на отделението за батерии. 
• Никога не изтощавайте на сила, не загрявайте, не отваряйте, не мачкайте, не деформирайте, не 

модифицирайте, не запечатвайте и не удряйте батериите. 
• Пазете батериите от пряка слънчева светлина, високи температури, топлина, дъжд и вода. 
• Риск от експлозия! Никога не изхвърляйте батерии в огън. 
• Излагането на батериите на твърде високи температури или ниско атмосферно налягане може да 

доведе до експлозия или изтичане на запалими течности и газове. 
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• Батериите трябва да бъдат правилно заредени преди употреба. Винаги спазвайте указанията на 
производителя и информацията в това ръководство за употреба относно правилното зареждане. 

• Заредете напълно батерията преди първата употреба. 
• За да осигурите възможно най-дълъг живот на батерията, зареждайте я напълно поне 2 пъти годишно. 
• Изхвърляйте дефектиралите батерии и захранващи кабели/адаптери незабавно и по правилен начин. 
• Риск от експлозия! Риск от пожар! Неспазването на горепосочените указания може да доведе до 

нараняване, прегряване, протичане, изпускане на газове, счупване, експлозия или пожар. 
 
IV. ОПИСАНИЕ НА УРЕДА 

1. Глава на четката 

2. Бутон за вкл./изкл./смяна на режим 

3. LED дисплей: 

• 4 режима: почистване, избелване, полиране, 
грижа за венците; 

• Ниво на батерията. 

4. Порт за USB-C кабел за зареждане 
 
V. УПОТРЕБА 
 
Първи стъпки 
Зареждане на електрическата четка за зъби  А 
Напълно заредете електрическата четка за зъби 
преди първата ѝ употреба. За целта следвайте 
следните стъпки:   

 

1. Свържете USB-C кабела за зареждане към електрическата четка за зъби. Поставете USB-C кабела за 
зареждане в USB порт или в подходящ адаптер за захранване и го включете в контакта. 

2. По време на процеса на зареждане светодиодът пулсира в червено. След като електрическата четка за 
зъби бъде напълно заредена, светодиодът светва постоянно в зелено. 

Поставяне на главата на четката за зъби  B 
Поставете главата на четката  1  върху устройството отгоре, докато не щракне на място. Уверете се, че 
главата на четката  1  е насочена в същата посока като бутона за вкл./изкл./смяна на режим  2 . 
Индикаторни влакна 
Индикаторните влакна избледняват с времето в зависимост от начина на използване на устройството, 
като по този начин показват кога е най-подходящият момент за смяна на главата на четката  1 . 
Бележка: препоръчваме да сменяте главата на четката  1  на всеки 3 месеца. Ако влакната на главата 
на четката са износени или разпокъсани, може да се наложи да я сменяте по-често. 

Първоначална употреба 
1. За да включите електрическата четка за зъби, натиснете за кратко бутона за вкл./изкл./смяна на 

режим  2 . Електрическата четка за зъби прави кратка пауза на всеки 30 секунди, за да ви напомни да 
почиствате всичките 4 квадранта на челюстта за едно и също време  C . Електрическата четка за зъби 
има автоматичен таймер и вибрира два пъти след 2 минути. Четката се изключва автоматично след 6 
минути. 

2. Изберете желания режим, като натиснете за кратко бутона за вкл./изкл./смяна на режим 2. Текущо 
избраният режим се показва чрез съответния светодиоден индикатор. Налични са следните режими: 

„Почистване“ За ежедневно почистване. 

„Избелване“ За по-бели зъби. 

„Полиране“ За премахване на повърхностни петна. 

„Грижа за венците“ За поддържане на здравето на венците. 

3. За да прекратите сесията по-рано, натиснете за кратко бутона за вкл./изкл./смяна на режим  2 . 

Заключване при транспортиране 
Заключването при транспортиране предпазва устройството от неволно включване (например по време 
на пътуване, когато се носи в куфар). 
1. За да активирате заключването при транспортиране, натиснете и задръжте бутона за вкл./изкл./смяна 

на режим 2  за 5 секунди. По време на активирането светодиодът мига в зелено 5 пъти. 
2. Ако натиснете за кратко бутона за вкл./изкл./смяна на режим  2 , докато устройството е заключено, 

светодиодът също ще мига в зелено. 
3. За да деактивирате заключването при транспортиране, отново натиснете и задръжте бутона за 

вкл./изкл./смяна на режим  2  за 5 секунди. По време на деактивирането светодиодът ще свети 
постоянно в зелено. Светодиодът изгасва веднага след като заключването бъде деактивирано. 
Устройството се стартира. 
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VI. ПОЧИСТВАНЕ И ПОДДРЪЖКА 
Почиствайте устройството и главата на четката  1  след всяка употреба. 
За целта следвайте следните стъпки: 

1. Издърпайте главата на четката  1  нагоре и я отстранете. 

2. Почистете главата на четката  1  под течаща вода. Уверете се, че сте почистили и вътрешната част на 
главата на четката  1   D . 

3. Почистете устройството под течаща вода. Не потапяйте устройството във вода. Водата може да 
проникне в устройството и да го повреди  E . 

Ремонти 
• Никога не се опитвайте да ремонтирате устройството сами! 
• Само специализиран персонал може да извършва ремонт на електрически уреди. При никакви 

обстоятелства не отваряйте и не се опитвайте да ремонтирате устройството сами. Това може да доведе 
до неправилна работа на уреда и да създаде сериозен риск за безопасността. За ремонт, моля, свържете 
се с отдел „Обслужване на клиенти“ или с оторизиран търговец. Неспазването на тези указания води 
до анулиране на гаранцията. 

 
VII. РЕГУЛАТОРНА ПОЛИТИКА ЗА СЪОТВЕТСТВИЕ 

 

Поради екологични съображения не изхвърляйте уреда в битовите отпадъци след края на 
експлоатационния му живот. Изхвърлете уреда в пункт за събиране или рециклиране. 
Изхвърляйте устройството в съответствие с Директивата на Европейския парламент и на Съвета 
относно отпадъци от електрическо и електронно оборудване (ОЕЕО). При въпроси относно 
правилното изхвърляне на устройството, моля, обърнете се към съответните местни власти. 

 

Празните и напълно изтощени батерии трябва да се изхвърлят в специално предназначени 
кутии за събиране в пунктове за рециклиране или търговци на електроника. Вие сте задължени 
по закон да изхвърлите батериите. 
Кодовете по-долу са отпечатани на батерии, съдържащи вредни вещества: 
Pb = Батерията съдържа олово 
Cd = Батерията съдържа кадмий 
Hg = Батерията съдържа живак 

Премахване на батерията 
1. Използвайте отвертка, за да отворите електрическата четка за зъби. Поставете отвертката в USB-C 

порта. 
2. Сега приложете лек натиск и завъртете обратно на часовниковата стрелка. Капачката в края на четката 

за зъби вече може да бъде свалена. 
3. Прегънете долната част на четката за зъби настрани. 
4. Издърпайте вътрешния корпус на четката за зъби. 
5. Извадете батерията от вътрешния корпус. 
6. Изхвърлете батерията отделно в специално обозначени контейнери, в пунктове за рециклиране или 

при търговци на електроника. 
 
VIII. ГАРАНЦИЯ/СЕРВИЗ 
В случай на гаранционни оплаквания, обърнете се към вашия търговец или оторизиран сервиз. Ако 
връщате уреда, прикачете копие от касовата бележка и кратко описание на дефекта. 
Приложими са следните гаранционни условия: 
1. Гаранционният период е 3 години, считано от датата на покупката. В случай на гаранционни 

оплаквания, датата на покупка трябва да бъде удостоверена с касова бележка или фактура. 
2. Поправки на уреда или части от него не удължават периода на гаранцията. 
3. Гаранцията се смята за невалидна в следните случаи: 

• Неправилна употреба (неспазване на инструкциите за употреба). 
• Опити за поправка от страна на потребителя или неоторизирани трети лица. 
• Транспортни повреди от производителя към клиента или по време на транспорт до сервизния 

център. 
• Гаранцията не важи за аксесоари, предмет на нормално износване (маншети, батерии). 

4. Beurer не носи отговорност за преки или косвени загуби, предизвикани от продукта, дори ако 
повредата му е призната гаранционно. 

Производител: Beurer GmbH 
Адрес: Soeflinger Strasse 218 
89077 Ulm, Germany 
Телефон: +497 313 9890 
Имейл: customerservice@beureruk.com 

Повече информация за продукта ще намерите на www.polycomp.bg. 


